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Manual de utilizare 

SB-40 

 

 

Introducere 

Unitatea de îngrijire a picioarelor SB-40 a fost produsă conform unor criterii stricte de calitate și 
utilizează cele mai noi tehnologii în designul său. Imaginile din acest manual pot diferi ușor față de 
produsul achiziționat, deoarece produsele sunt dezvoltate continuu. 

Acest manual de utilizare conține o descriere detaliată și explicații privind utilizarea unității SB-40. 

Dacă aveți întrebări sau sugestii, ne puteți contacta telefonic sau prin e-mail. 

Acest manual face parte integrantă din unitatea SB-40. Păstrați-l într-un loc sigur. Dacă oferiți acest 
produs unei alte persoane, vă rugăm să includeți acest document, deoarece conține informații 
importante despre utilizarea corectă a produsului. 

Descriere scurtă a funcțiilor 

SB-40 este un dispozitiv destinat tratamentului calusurilor și unghiilor. Piesa de mână este 
compatibilă cu instrumente rotative, precum freze diamantate, freze din oțel și freze ceramice. 
Acestea pot atinge viteze de până la 40.000 rpm, oferind astfel o metodă eficientă de îndepărtare a 
țesutului. 

Sensul de rotație poate fi schimbat prin apăsarea unui buton. Funcția de aspirație integrată cu filtru 
aspiră eficient particulele de praf. Viteza de rotație și funcția de aspirație pot fi reglate cu ajutorul 
tastelor. Afișajul aparatului vă va anunța când filtrul trebuie schimbat și când este necesară 
verificarea dispozitivului. 

 

Instrucțiuni de siguranță 

Echipamentul trebuie utilizat doar de operatori instruiți. 

Instalarea zonei de lucru trebuie să corespundă reglementărilor relevante. Amplasați unitatea astfel 
încât fantele de aer să nu fie blocate și aerul evacuat să poată circula liber. 

Pentru a evita riscul de electrocutare, conectați dispozitivul doar la rețeaua electrică. 
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Prin scoaterea ștecherului din priză se întrerupe complet alimentarea cu energie electrică. Amplasați 
unitatea astfel încât ștecherul să fie întotdeauna accesibil. De asemenea, întrerupătorul principal 
trebuie să fie ușor accesibil. 

Porniți unitatea doar dacă piesa de mână este fixată în suportul său sau dacă este ținută ferm în 
mână. 

Preveniți pătrunderea lichidelor în unitatea de control, deoarece acest lucru poate deteriora 
componentele electronice. Curățați exteriorul carcasei doar cu o lavetă ușor umezită. Asigurați-vă că 
unitatea este deconectată de la priză înainte de curățare. 

Doar prin scoaterea cablului de alimentare din priză se poate asigura deconectarea completă de la 
rețea. Verificați periodic cablul de alimentare pentru eventuale deteriorări; în cazul acestora, cablul 
trebuie înlocuit sau reparat de un centru de service autorizat. 

Evitați ca părul să se prindă în părțile mobile. Dacă este necesar, purtați bonetă de protecție. 

La lucrul cu materiale care pot genera praf sau umezeală, utilizați un aparat cu aspirație sau tehnică 
de pulverizare. Purtați protecție pentru nas și gură. Respectați întotdeauna instrucțiunile de 
siguranță ale producătorilor materialelor utilizate. 

Din motive de siguranță, trebuie să purtați mănuși de unică folosință și ochelari de protecție în 

timpul utilizării unității. În plus, trebuie purtată o mască facială conform EN 14683 tip IIR sau EN 149 
FFP2. 

Asigurați-vă că piciorul pacientului și piesa de mână sunt menținute ferm în poziție în timpul lucrului. 
Pentru a preveni accidentările, lucrați cu maximă atenție și aplicați doar o presiune ușoară. 

Pentru a asigura fixarea corectă a frezei/instrumentului în mandrină, nu utilizați instrumente care: 

• au axul uleios 

• sunt uzate 

• sunt îndoite 

Înainte de utilizarea echipamentului, asigurați-vă că: 

• instrumentul poate fi introdus suficient de adânc în mandrină (verificați cu o tijă și curățați 
dacă este necesar); 

• instrumentul este corect poziționat și nu se blochează la fixare; 

• instrumentul este aprobat pentru utilizarea la viteza maximă (consultați instrucțiunile 
producătorului) sau utilizați doar viteza necesară; 

• instrumentul este complet uscat. 

Din motive de siguranță, nu schimbați instrumentul în timp ce motorul funcționează. 

Opriți imediat unitatea dacă: 

• freza se desprinde în timpul tratamentului; 

• motorul se blochează în timpul utilizării. 
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În timpul tratamentelor de îngrijire a picioarelor, utilizați unitatea doar cu aspirația activată. 

Utilizați funcția de aspirație doar dacă filtrul de aspirație este montat. Verificați filtrul la fiecare 10 
ore de funcționare. Dacă este plin, înlocuiți-l imediat. Filtrul trebuie schimbat cel târziu după 50 de 
ore de funcționare. 

Nu utilizați niciodată aspirația pentru a absorbi lichide (sau ceață aer/apă care conține particule 
lichide). 

Copiii trebuie supravegheați pentru a nu se juca cu aparatul. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu 
vârsta de peste 8 ani și de persoane cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fără 
experiență, doar dacă sunt supravegheați sau instruiți corespunzător și înțeleg riscurile implicate. 
Curățarea și întreținerea nu trebuie efectuate de copii fără supraveghere. 

Respectați întotdeauna instrucțiunile de utilizare. Nu efectuați reparații, modificări sau lucrări de 
întreținere pe cont propriu. Acestea trebuie realizate exclusiv de personal autorizat. Cablul de 
alimentare poate fi înlocuit doar de producător sau de un specialist autorizat. Îndepărtarea carcasei 
este strict interzisă, mai ales când aparatul este conectat la priză, deoarece unele componente sunt 
sub tensiune. Orice intervenție neautorizată anulează imediat garanția și orice răspundere a 
producătorului. 

 

 

Curățare și dezinfectare 

Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat cu instrumente rotative care nu pătrund în piele sau 
mucoase, dar care pot provoca accidental leziuni. Pentru această utilizare, respectați instrucțiunile de 
curățare și dezinfectare prezentate mai jos. După fiecare tratament, efectuați următorii pași: 

• Scoateți mai întâi instrumentul rotativ (de exemplu: freză, cap abraziv etc.). Manipulați 
instrumentul conform instrucțiunilor producătorului acestuia. 

• Îndepărtați resturile de țesut ștergând unitatea cu un șervețel de hârtie ușor umezit. Ulterior, 
curățați toate suprafețele cu șervețele dezinfectante (de exemplu: Mikrozid AF Tücher de la 
Schülke și Mayr). 

• Nu există limită privind numărul de cicluri de curățare și dezinfectare pe durata de viață 
recomandată a acestui dispozitiv. 

 

Cunoașterea unității 
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1. Reducerea puterii de aspirație 

2. Creșterea puterii de aspirație 

3. Reducerea vitezei 

4. Creșterea vitezei 

5. Afișaj nivel viteză / aspirație 

6. Schimbarea sensului de rotație 

7. LED aprins în timpul rotației inverse 

8. Întrerupător principal 

9. Comutator START / STOP 

10. Buton ON / OFF (Standby) 

11. LED standby 

12. Conector pentru pedala de picior 

 

Înainte de prima utilizare 
Vă rugăm să citiți cu atenție instrucțiunile înainte de utilizarea unității și să acordați o atenție 
deosebită indicațiilor de siguranță. Păstrați întotdeauna acest manual la îndemâna utilizatorilor 
aparatului. 
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Domeniu de aplicare 

Acest dispozitiv trebuie utilizat exclusiv de persoane care au finalizat o calificare în îngrijirea 

picioarelor. Înainte de utilizare, operatorul trebuie să se familiarizeze cu aparatul fie prin citirea 
acestui manual, fie prin instruire de către o altă persoană calificată. 

Aparatul poate fi utilizat doar în spații închise. Este potrivit atât pentru utilizare profesională, cât și 
domestică. [Adică în deplasarile tehnicienilor la pacienți acasa] 

Unitatea de control poate fi amplasată într-un dulap sau utilizată ca unitate portabilă (de exemplu, 
într-o geantă de transport). Este adecvată pentru următoarele aplicații: 

• îngrijirea picioarelor (frezare, tăiere și lustruire); 

• manichiură (șlefuire, frezare și lustruire). 

Dispozitivul este destinat utilizării cu instrumente rotative care, atunci când sunt folosite 
corespunzător, nu pătrund în piele sau mucoase, dar pot provoca accidental leziuni. 

     Atenție: În domeniul pedichiurii este obligatorie utilizarea tehnicilor cu aspirație. 

 

Operare 

Zona de lucru trebuie să respecte condițiile descrise. Amplasați unitatea astfel încât fantele de 
aerisire să nu fie blocate, iar aerul evacuat să poată circula liber. Pentru a asigura un flux de aer 
neobstrucționat, trebuie să existe un spațiu de cel puțin 12 cm în partea dreaptă a dispozitivului. 

Poziționați unitatea astfel încât butoanele de operare să fie ușor accesibile, iar ieșirea furtunului să 
fie la o distanță maximă de 60 cm față de piciorul pacientului. Unitatea trebuie poziționată la o 
înălțime de 30 – 90 cm față de podea. 

 

Imagine: exemplu de poziționare a unității de îngrijire a picioarelor în camera de tratament 
Imagine: vedere de sus a zonei de lucru 

 

Configurare inițială 

Dacă utilizați o pedală, introduceți ștecherul acesteia în mufa din partea dreaptă a dispozitivului, 
marcată cu simbolul corespunzător. 

Verificați dacă sacul filtrant și filtrul de praf sunt montate corect. Asigurați-vă că instrumentul este 
fixat corespunzător. 
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În partea stângă, în spatele dispozitivului, se află întrerupătorul principal. Apăsați acest întrerupător 
pentru a porni unitatea. 

Dispozitivul se află acum în modul standby. Ridicați piesa de mână. Dacă piesa de mână este răsucită 
de furtun, ajustați poziția acesteia din unitatea de control. 

Pentru a utiliza piesa de mână și funcția de aspirație, apăsați butonul (9) de pe partea frontală a 
unității. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Utilizare 

Pași de operare 

În această secțiune este descrisă ordinea corectă de utilizare a dispozitivului. De asemenea, pașii 
individuali sunt explicați în detaliu. Citiți manualul complet înainte de utilizare. 

După fixarea instrumentului, apăsați tasta Standby (10) pentru a porni dispozitivul. Utilizați 
butoanele (3) și (4) pentru a selecta viteza de rotație. Producătorii instrumentelor oferă adesea 
recomandări privind viteza optimă de lucru. Este foarte important să nu depășiți niciodată viteza 
maximă recomandată. 

Apăsați apoi butonul Start/Stop (9) pentru a porni rotația instrumentului. 

Puteți selecta sensul de rotație cu ajutorul butonului (6). Cel mai frecvent utilizat este sensul orario 

(în sensul acelor de ceasornic). Majoritatea instrumentelor de frezare (instrumente din oțel cu 
tăietori din oțel) sunt optimizate pentru rotație în sens orar. 

Pentru frezele diamantate și abrazivii din corindon de înaltă calitate, sensul de rotație nu influențează 
eficiența. Lucrul în sens antiorar poate fi avantajos, de exemplu, dacă praful obstrucționează câmpul 
vizual atunci când lucrați în sens orar. 

Cu ajutorul butoanelor (1) și (2) puteți regla intensitatea aspirației. După selectarea vitezei de rotație 
și a puterii de aspirație, puteți începe lucrul. 

Dacă doriți să faceți o pauză, apăsați butonul Start/Stop (9). Motorul piesei de mână și aspirația se 
vor opri. Piesa de mână poate fi așezată în suportul din partea dreaptă a unității. 
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Pentru a încheia complet lucrul, apăsați tasta Standby (10). Afișajul se va opri. Alternativ, puteți trece 
dispozitivul în modul standby prin apăsarea pedalei. 

Se recomandă deconectarea dispozitivului de la rețeaua electrică atunci când nu este utilizat pentru 
o perioadă mai lungă, pentru a economisi energie. Ștecherul trebuie, de asemenea, scos din priză 
atunci când dispozitivul este scos definitiv din uz. 

 

Poziționare de lucru 

Următoarele imagini (care vor fi adăugate ulterior) prezintă exemple de lucru pe diferite zone ale 
piciorului. Asigurați-vă întotdeauna că piciorul este fixat ferm și că puteți lucra liber, fără efort sau 
tensiune. 
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Aspirație 

Porniți funcția de aspirație cu ajutorul butonului (2). 

Puterea de aspirație poate fi reglată pe 5 niveluri. Nivelul selectat este afișat pe display. Nivelul 0 

indică faptul că aspirația este oprită. 

În cazul supraîncălzirii motorului de aspirație, unitatea se va opri automat. Lăsați dispozitivul să se 
răcească înainte de a-l porni din nou. Dacă problema apare din nou, trimiteți unitatea furnizorului 
pentru verificare. 

 

Înlocuirea microfiltrului 

La schimbarea filtrului se recomandă purtarea unei măști de protecție conform EN 14683 tip IIR sau 

EN 149 FFP2. 

Utilizați unitatea doar cu filtrul de aspirație montat. Verificați sacul filtrant la fiecare 10 ore de 

funcționare. Dacă este plin, înlocuiți-l imediat, cel târziu atunci când pe afișaj apare mesajul „FC”. 

Mesajul „FC” apare automat la fiecare 50 de ore de funcționare în modul aspirație. 

Puteți verifica timpul de funcționare de la ultima schimbare a filtrului apăsând și menținând apăsat 
butonul (6), în timp ce apăsați simultan butonul de pornire. Mai întâi va apărea versiunea software a 
dispozitivului (număr din cinci cifre), urmată de timpul de funcționare de la ultima schimbare a 
filtrului. 

Desfaceți hârtia sacului filtrant din hârtie (art. 5115) și introduceți degetul în deschiderea frontală. 

Scoateți capacul compartimentului de praf și îndepărtați filtrul vechi. 

Țineți filtrul de mijloc pentru a preveni îndoirea sau alunecarea acestuia. 

Opțional, puteți utiliza microfiltrul (art. 5179) în locul filtrului din hârtie (art. 5115). 
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art. 5179 Microfiltru tip sac 

Resetarea timpului de 

funcționare a filtrului 

După înlocuirea sacului filtrant, timpul de funcționare trebuie resetat la zero. 

Pentru aceasta, setați dispozitivul în modul standby apăsând butonul (10). Apoi apăsați simultan și 
mențineți apăsate butoanele (1) și (2) până când pe afișaj apare „FC”. 

 

Înlocuirea filtrului unității de control 

Acest filtru (art. 3752) trebuie înlocuit după fiecare 200 de ore de funcționare. 

Scoateți filtrul vechi și introduceți filtrul nou în suportul său (conform imaginii din manualul original). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Fixarea frezei / instrumentului 

Piesa de mână este prevăzută cu o mandrină care poate fixa toate frezele cu diametrul de 2,35 mm 

(diametrul utilizat în mod obișnuit pentru instrumentele de podologie). 

Pentru a deschide mandrina, împingeți butonul înainte cu degetul mare și mențineți-l în această 
poziție. Introduceți instrumentul cât mai adânc posibil. Trageți butonul înapoi, iar instrumentul va fi 
fixat ferm. 

     Din motive de siguranță, schimbați instrumentul numai atunci când piesa de mână este oprită. 

 

 



 

11  
 

 

  

 

 

 

 

Setarea vitezei 

Țineți piesa de mână (inclusiv instrumentul) în mână sau așezați-o în suportul pentru piesa de mână 
atașat pe lateralul unității de control. 

Porniți unitatea cu ajutorul butonului (9). Acum puteți seta viteza folosind butoanele (1) și (2) și 
puteți selecta sensul de rotație cu butonul (6). 

 

Pedala (art. 0970) 

Utilizarea pedalei 

Utilizați doar pedala originală hadewe, pentru a evita eventualele deteriorări ale dispozitivului. 

Introduceți ștecherul pedalei în mufa marcată cu simbolul corespunzător. 

Dacă apăsați pedala pentru o perioadă mai lungă de timp, veți porni sau opri complet unitatea de 
control. 

 

Întreținere și îngrijire 
Curățarea mandrinei 
În timp, murdăria se poate acumula în interiorul piesei de mână și poate afecta funcționarea 
acesteia. Din acest motiv, mandrina trebuie curățată o dată pe lună. 

 

Demontarea mandrinei 

Deșurubați partea superioară a piesei de mână folosind cheia prezentată în imagine. 

Curățați interiorul piesei de mână și partea superioară cu peria. 

Pentru a deschide mandrina, împingeți butonul înainte. 

Așezați cheia pe ax și mențineți-o ferm. Folosiți partea frontală a celei de-a doua chei pentru a 

deșuruba mandrina. 

Pentru reasamblare, urmați pașii în ordine inversă. Asigurați-vă că mandrina este deschisă în timpul 
montajului (butonul piesei de mână trebuie să fie împins înainte) și că este bine fixată după finalizare. 
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Curățarea mandrinei 

Introduceți mandrina [NU PIESA DE MANA] în alcool etilic sau într-o soluție de curățare pentru 
instrumente. Curățați fantele mandrinei cu peria. 

Folosiți peria pentru a îndepărta toate reziduurile de murdărie din orificiul mandrinei. 

Clătiți foarte bine mandrina și lăsați-o să se usuce complet. 

Aplicați o cantitate foarte mică de ulei (doar o picătură) pe degetul arătător și frecați-l între degetul 

mare și arătător. Îndepărtați excesul de ulei până când degetele sunt acoperite doar cu un film foarte 
subțire. Rotiți mandrina între degetul mare și arătător. Pe mandrină trebuie să rămână doar un strat 
extrem de subțire de ulei. 

     Principiul este: mai puțin înseamnă mai mult. 

 

Prezentare generală a întreținerii 

Ce trebuie făcut Cât de des Efectuat de 

Curățarea mandrinei lunar utilizator 

Schimbarea filtrului 5115 sau 5179 
la fiecare 50 ore de 

funcționare 

utilizator (verificare la 

fiecare 10 ore) 

Schimbarea filtrului unității de control 
la fiecare 200 ore de 

funcționare 
utilizator 

Întreținere în service autorizat (înlocuire piese 
uzate, curățare, verificare curent de scurgere) 

la fiecare 250 ore sau cel 

târziu după 1 an 
service autorizat 
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Instrucțiuni de manipulare 
Nu introduceți niciodată piesa de mână în lichide și nu o ungeți și nu o lubrifiați cu ulei sau vaselină. 
Curățați suprafața acesteia doar cu o lavetă ușor umezită. Aveți grijă ca niciun lichid sau umezeală să 
nu pătrundă în piesa de mână. Nu utilizați niciodată dezinfectanți sub formă de spray. 

Nu introduceți freze sau instrumente umede în piesa de mână. Umezeala poate deteriora 
componentele interne ale acesteia. 

Materialele utilizate de hadewe previn formarea ruginii. În cazurile în care a fost constatată apariția 
ruginii în interiorul piesei de mână, inspecțiile și verificările amănunțite au demonstrat întotdeauna 
că rugina avea o origine externă (de obicei cauzată de instrumentele utilizate). Chiar și instrumentele 
din oțel de înaltă calitate ale unor producători cunoscuți pot dezvolta rugină, de exemplu, ca urmare 
a tratării incorecte cu substanțe chimice pentru curățare și dezinfectare. 

Această rugină externă afectează componentele interne ale piesei de mână sub formă de depuneri și 
provoacă coroziune punctuală. Din acest motiv, atunci când nu utilizați piesa de mână, scoateți 
întotdeauna freza/instrumentul din aceasta. 

Asigurați-vă întotdeauna că piesa de mână nu este scăpată sau expusă la șocuri. Rulmenții și motorul 
pot fi deteriorați. Utilizați doar instrumente impecabile. Nu lucrați cu instrumente care: 

• sunt îndoite sau dezechilibrate; 

• au axul uzat; 

• sunt ruginite. 

Utilizarea instrumentelor defecte va provoca vibrații puternice ale piesei de mână, ceea ce poate 
duce la deteriorarea rulmenților, a sistemului de fixare sau a motorului. 

Aplicarea unei presiuni mari nu va îmbunătăți rezultatul lucrului, deoarece motorul va fi încetinit. Un 
alt dezavantaj este solicitarea crescută a rulmenților și a motorului, ceea ce va reduce durata de viață 
a acestora pe termen lung. 

În cazul expedierii dispozitivului prin poștă sau curier, scoateți filtrul de praf înainte de transport. 

Utilizați aspirația doar pentru praf și reziduuri rezultate din frezare. Nu aspirați particule mari, cum ar 
fi bucăți de vată, deoarece acestea se pot bloca în piesa de mână și pot provoca blocaje. 

 

Depanare 

Piesa de mână vibrează, este foarte zgomotoasă și/sau se încălzește în partea frontală 

• Instrumente/freze îndoite → Utilizați un alt instrument pentru testare. Instrumentul poate fi 
verificat cu testerul hadewe pentru axul frezei (art. 4990). 

• Depășirea vitezei maxime admise a instrumentului → Respectați instrucțiunile producătorului 
instrumentului. 
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Freza/instrumentul se introduce greu sau nu se poate introduce 

• Instrument îndoit → Testați cu un alt instrument. 

• Mandrina este murdară → Curățați mandrina conform instrucțiunilor din manual. 

Freza nu se fixează sau nu se rotește 

• Mandrina nu este strânsă corespunzător → Strângeți ferm mandrina conform instrucțiunilor. 

Butonul piesei de mână se mișcă greu 

• Mandrina este murdară → Curățați mandrina. 

Unitatea nu funcționează 

• Verificați dacă întrerupătorul principal este pornit. 

• Pedala este utilizată permanent sau este defectă → Deconectați pedala pentru testare. 

• Scoateți ștecherul din priză pentru resetarea dispozitivului. 

Nivelul de zgomot diferă în funcție de locație 

Nivelul de zgomot depinde de mediul înconjurător. Dacă unitatea este amplasată foarte aproape de 
un perete, sunetul este reflectat mai puternic decât atunci când este poziționată la distanță. 

Motorul piesei de mână se oprește scurt (~1 secundă) la pornire 

Acest fenomen apare foarte rar și nu afectează funcționarea sau siguranța dispozitivului. 

Funcția de aspirație nu funcționează 

Motorul de aspirație se oprește automat în caz de supraîncălzire. Lăsați dispozitivul să se răcească. 
Dacă problema persistă, trimiteți unitatea la service pentru verificare. 

Mesaj „FC” pe afișaj 

→ Schimbarea filtrului (vezi pagina 16) 

Eroare „E1” 

Viteza motorului piesei de mână diferă prea mult de valoarea setată. 

Eroare „E2” 

Viteza motorului de aspirație diferă prea mult de valoarea setată. 

Eroare „E3” 

Curentul motorului piesei de mână a fost prea mare pentru o perioadă prea lungă. 

 

Date tehnice 

0987 SB-40 

• Greutate totală: 3,8 kg 
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• Dimensiuni: L 273 × H 142 × A 186 mm 

• Dimensiuni cu părți exterioare: L 313 × H 142 × A 235 mm 

• Alimentare: 230 V~, 50 Hz 

• Consum: 0,9 A 

• Vacuum: 2,9 – 5,8 kPa 

Siguranțe: 

• F1: siguranță întârziată 315 mA 

• F2, F3: siguranță întârziată 3,15 A 

• Siguranță secundară: siguranță termică 

• Clasa de protecție: II 

• Conexiune de împământare: doar pentru scopuri funcționale 

• Precizia afișării vitezei: ±10% 

Piesa de mână: 

• Tip: parte aplicată tip B 

• Diametru: 17 – 22 mm 

• Lungime: 142 mm 

• Viteză: 6.000 – 40.000 rpm 

• Vibrații: < 2,5 m/s² 

 

Accesorii și piese de schimb 

• 5115 – filtru din hârtie 

• 5179 – microfiltru 

• 3752 – filtru unitate de control 

• 0970 – pedală 

• 6158 – perie de curățare 

Sistemul de prindere este conceput pentru instrumente rotative cu ax de 2,35 mm, conform DIN EN 

ISO 1797-1. 

 

Condiții de mediu 

Dispozitivul este destinat utilizării în spații închise și uscate. 

Funcționare: 
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• Temperatură: +10°C – +26°C 

• Umiditate relativă: 25% – 75% (fără condens) 

• Presiune aer: 700 – 1060 hPa 

Depozitare: 

• Temperatură: -5°C – +55°C 

• Umiditate relativă: 10% – 95% (fără condens) 

• Presiune aer: 500 – 1060 hPa 

Transport (până la 4 săptămâni): 

• Temperatură: -5°C – +55°C 

• Umiditate relativă: 10% – 95% (fără condens) 

• Presiune aer: 500 – 1060 hPa 

 

Timp de funcționare 

Dispozitivul este proiectat pentru utilizare îndelungată. 

 

Declarație de conformitate 

Declarăm pe propria răspundere că produsul (0987) unitate de podologie, la care se referă această 
declarație, este conform cu următoarele directive și standarde: 

• Directiva 2014/30/UE – Compatibilitate electromagnetică (EMC) 

• Directiva 2014/35/UE – Joasă tensiune 

hadewe GmbH 

Grambartstraße 10 

30165 Hannover, Germania 

 

Verificare de siguranță 

Verificarea de siguranță trebuie efectuată conform reglementărilor din țara în care este utilizat 
dispozitivul. Intervalul de inspecție este de o dată pe an. 

 

Eliminare 

Dispozitivul și filtrele pot conține materiale infecțioase, precum praf de șlefuire sau particule de 
piele. Respectați următoarele instrucțiuni de eliminare. 
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Eliminarea dispozitivului 

Dispozitivele vechi achiziționate în Germania trebuie returnate direct producătorului (hadewe), care 
le va elimina gratuit. Acestea nu trebuie eliminate prin sistemele publice de colectare a deșeurilor 
(WEEE Nr. DE20392713, dispozitiv B2B). 

Pentru eliminarea dispozitivului în afara Germaniei, contactați distribuitorul de la care a fost 
achiziționat produsul. 

Eliminarea filtrelor 

Sacii filtranti și filtrele de praf grosier sunt considerate deșeuri cu grad redus de contaminare. 
Eliminați-le în saci de plastic transparenți, rezistenți și etanși la lichide. Nu le eliminați comprimate 
împreună cu deșeurile menajere. 

 

Simboluri 

•      Atenție 

•      Notă importantă 

•       Respectați instrucțiunile de utilizare 

•       Limită de temperatură 

•         Domeniu permis de presiune a aerului 

•     Domeniu permis de umiditate 

•         Păstrați uscat 

• ฀ Buton ON/OFF (standby – fără deconectare de la rețea) 

•      START / STOP 

•      Schimbare sens rotație 

•        Aspirație 

•      Rotație 

• ~ Curent alternativ 

• ⎓ Curent continuu 

•       Siguranță 

•        Mufă pedală 

• ⧈ Clasa II 

•         Data fabricației, numele și adresa producătorului 

•       Nu eliminați cu deșeurile menajere 
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Producător 

hadewe GmbH 

Grambartstraße 10     30165 Hannover  Germania 

       info@hadewe.de 

     www.hadewe.de 

 

Distribuitor  PODOLOGISTIC SRL Brasov 

Tel: 0727055202          e-mail: podologistic@gmail.com        www.podologistic.ro 

                    

 

 

http://www.hadewe.de/
mailto:podologistic@gmail.com
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